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ПРЕДИСЛОВИЕ

Эта книга — рассказ капитана Королевского военно-мор-

ского флота Великобритании Дональда Макинтайра об эс-

минцах и о людях, служивших на них. Честно, выразительно,

но ничего не приукрашивая, автор повествует о том, как скла-

дывались судьбы людей и кораблей, бороздивших просторы

Северной Атлантики. Мы имеем возможность наблюдать его

глазами за ходом великого сражения на море, узнать, что чув-

ствовал человек, оказавшийся на маленьком корабле во вла-

сти величественной, бушующей морской стихии. Это рассказ

непосредственного участника событий, лишенный какого бы

то ни было мелодраматизма. В заключение автор делает вывод

о необходимости наличия мощного военно-морского флота и

в наше время, когда появилось оружие массового уничтоже-

ния, поставившее под угрозу жизнь на земле.

Капитан Макинтайр затронул в своей книге чрезвычайно

серьезные проблемы, но сделал это так, что она читается на

одном дыхании.

Написанная капитаном Макинтайром история не потеря-

ла актуальности и в наши дни. Угроза со стороны подводно-

го флота других стран существует, и ее нельзя недооценивать.

К сожалению, с началом производства оружия массового

уничтожения на остальные виды вооружений стали обращать

меньше внимания. Средства массовой информации часто

кричат, что грядущая ядерная война будет очень быстрой.

А последствия серии воздушных атомных ударов будут столь

катастрофическими, что нет смысла думать о таких «мело-

чах», как военно-морской флот. Только сторонники этой те-



ории упускают из виду ряд немаловажных факторов. Предпо-

ложим, к примеру, что вовлеченная в военные действия стра-

на отказывается сдаться даже перед лицом ядерной угрозы.

Что же делать? Ведь продолжать борьбу невозможно, если

нам недоступны морские торговые пути. Или, к примеру, до-

пустим, что в результате различных дипломатических ухищ-

рений достигнуто соглашение об ограничении ядерных во-

оружений. Тогда, если к тому же западные державы утратят

свои позиции на море, их безопасность окажется под угрозой.

Море было и остается театром военных действий, и мы

обязаны сохранить свое превосходство на море, так же как

и быть готовыми в любой момент отразить нападение с воз-

духа.

На мой взгляд, эпилог является самой важной частью кни-

ги капитана Макинтайра. В нем просто и доступно доказыва-

ется жизненная необходимость для нашей страны сохранения

своих позиций на море. Без этого не может быть гарантиро-

вана наша безопасность.

Система конвоев, детально описанная капитаном Макин-

тайром, безусловно важна, но, помимо нее, следует учиты-

вать и ряд других факторов. После 1945 года многое измени-

лось. Появилась новая военная техника, не остались стоять

на месте стратегия и тактика. Сегодня, я привожу здесь ком-

петентное мнение экспертов ВМФ США, подводные лодки

необходимо атаковать на их базах и в их собственных тер-

риториальных водах. Быть готовым отразить атаку вражеской

субмарины при ее приближении к конвою в наши дни уже

недостаточно. Угроза со стороны подводных кораблей те-

перь значительно возросла, но, с другой стороны, появились

новые виды вооружения и увеличилась угроза для самих под-

водных лодок. И мы должны обладать большей мощностью,

чтобы противостоять более серьезной опасности.

Благодаря этой книге капитана Макинтайра теперь знают

военные моряки во всем мире. Лично для меня его произ-

ведение явилось воистину живительной струей, которая на

несколько часов вернула мне молодость, заставила еще раз

пережить незабываемое время моей собственной службы на

эсминце.

Адмирал Роберт Б. Карни
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ОТ АВТОРА

Когда мой близкий друг предложил мне написать кни-

гу воспоминаний о сражении в Атлантике, я сначала на-

отрез отказался, решив, что документальное описание

жизни командира группы кораблей сопровождения пока-

жется читателям, привычным к захватывающим военным

приключениям, описываемым в романах, весьма скуч-

ным и однообразным. Но когда я как следует подумал,

а в особенности после того, как сам прочитал несколько

изданных у нас бестселлеров о войне, являющихся совер-

шенно немыслимой мешаниной из откровенной чепухи,

вымысла и случайных, разрозненных фактов, то решил

попробовать. Быть может, абсолютно правдивая и ничем

не приукрашенная книга, написанная непосредствен-

ным участником войны с немецкими подводными лод-

ками в Северной Атлантике, и в самом деле окажется ин-

тересной.

В этой книге описаны наиболее волнующие моменты

из моей, более чем трехлетней, службы на морских охот-

никах. Должен признать, что, несмотря на наличие не-

которых ошибок с моей стороны, конечный счет в сраже-

нии с подводными лодками оказался в мою пользу. Так-

же нельзя забывать, что, помимо захватывающих боевых

эпизодов, в моей службе были долгие дни, недели и ме-

сяцы, в течение которых не происходило ничего достой-

ного описания. В течение весьма продолжительных пе-

риодов мы совершали длительные, утомительные рейсы,
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причем самым страшным врагом, с которым приходилось

бороться, была непогода. Но тем не менее мы всегда чув-

ствовали удовлетворение, глядя на сухогрузы и танкеры,

благополучно прибывшие под нашей охраной к месту на-

значения, доставив грузы, столь необходимые для даль-

нейшего ведения военных действий.

В конце я хотел бы заметить, что успех на море — это

почти всегда результат слаженной работы всей коман-

ды, — при этом ошибка даже самого (на первый взгляд)

незначительного ее члена может свести на нет общие уси-

лия. Эта книга — моя дань уважения всем тем, кто плавал

со мной, стойко перенося все тяготы и лишения службы,

которых, поверьте, было немало. Вряд ли у кого-то по-

вернется язык назвать легкой жизнь человека на малень-

ком корабле, совершающем трансатлантический рейс. Но

люди никогда не жаловались. А когда приходилось всту-

пать в бой с врагом, они всегда были на местах и с досто-

инством выполняли свой долг. Очень немногие из них

впоследствии получили награды, и я очень надеюсь, что

эта книга, в которой отражен их вклад в общее дело, по-

служит хотя бы частичной компенсацией за несправедли-

вость.

Я бы хотел выразить признательность историческому

отделу Адмиралтейства и лично мистеру Г.Х. Харворду,

оказавшему мне неоценимую помощь.

Не могу не отметить коммандера Ф. Барли, сотрудни-

ка того же отдела, который поделился со мной своими

богатыми знаниями об охране торгового судоходства в

периоды двух мировых войн.

Большую помощь оказали мне сотрудники архива под

руководством мистера Элмерса. Без их любезного содей-

ствия я никогда не сумел бы восстановить в памяти все

необходимые детали.

Среди иллюстраций вы найдете два рисунка. Это ра-

боты капитана Дж.И. Брума, который таким образом

старался хоть как-то оживить скучные страницы наших

инструкций. Я искренне благодарен ему за разрешение

воспроизвести эти рисунки в настоящей книге, а также



матросу Клабу, который предоставил оригиналы рисун-

ков в мое распоряжение.

Я очень признателен Теренсу Робертсону, автору «Зо-

лотой подковы», блестящего описания жизни немецкого

аса — подводника Отто Кретчмера, за то, что он воодуше-

вил меня на написание собственной книги.

В заключение добавлю, что я очень ценю согласие мо-

его друга, адмирала Р.Б. Карнея, написать предисловие к

настоящей книге. Его высокая оценка моего скромного

труда — для меня большая честь.



12

Глава 1

ПЕРВЫЕ МЕСЯЦЫ ВОЙНЫ

Весной 1939 года над Европой сгущались тучи войны.

Я только что вернулся домой после двухлетнего командо-

вания эсминцем «Обороняющий» («Defender») и наслаж-

дался отдыхом.

С тех пор как я стал младшим лейтенантом, прошло

тринадцать лет. Все это время я служил на эскадренных

миноносцах и в военно-морской авиации. В результате

я получил отличную подготовку, которая и дала мне воз-

можность решить задачи, поставленные передо мной в

первые месяцы войны. Получив свое первое офицерское

звание, я был назначен на эсминец, базирующийся в

Средиземноморье, главном учебном полигоне наших во-

енно-морских сил. Под руководством опытных капи-

танов, ветеранов Первой мировой войны, я получил на-

выки кораблевождения на высоких скоростях, научил-

ся выполнять сложнейшие маневры в строю, приобрел

«морской глаз» и умение принимать решения в считаные

доли секунды, то есть качества, без которых невозмож-

но командовать быстроходным кораблем. Мы постоян-

но совершали ночные выходы в море, в результате чего

я стал различать в кромешной тьме силуэты других ко-

раблей, а по создаваемой ими волне мог определить их

курс и скорость.

Все это не могло не сослужить мне хорошую службу

впоследствии. Но в 1926 году, вскоре после того, как

мне присвоили звание лейтенанта, у меня появилась

возможность получить уникальный опыт. Я не мог ею не

воспользоваться. Дело в том, что воздушные силы воен-


